
KNIT AFGHAN
Finished Size: Approx 54 x 60
ins [137 x 152.5 cm]

MATERIALS
BERNAT ILLUSIONS - 5 oz/
140 g                     6 balls
Size 8 mm (U.S. 11) circular
knitting needle 90 cm long or
size needed to obtain
gauge. 

GAUGE
12 sts and 8 rows = 4 ins [10 cm]
in pat.

STITCH GLOSSARY
C6B = slip next 3 sts onto a cable
needle and leave at back of work.
K3, then K3 from cable needle.

INSTRUCTIONS
Cast on 162 sts. 
1st row: (WS). Purl. 
2nd row: *(K2tog) 3 times.
(yfwd. K1) 6 times. (K2tog) 3
times. Rep from * to end of row.
3rd row: K15. *P6. K12. Rep

from * to last 3 sts. K3. 
4th row: K15. *C6B. K12. Rep
from * to last 3 sts. K3.
5th to 7th rows: As 1st to 3rd
rows.
8th row: Knit.
These 8 rows form pat.
Cont in pat until work from beg
measures approx 60 ins [152.5
cm] ending with an 8th row of
pat. Cast off. 
Fringe: Cut 12 inch [30.5 cm]
lengths of yarn. Taking 12 strands
tog, knot into fringe along points
on top and bottom edges of
Afghan.



Afghan à tricoter 
Grandeur finie: Approx 54 po x
60 po [137 x 152.5 cm]

FOURNITURES
BERNAT ILLUSIONS - 5 on/
140 g                    6 balles

Une aiguille circulaire 8 mm (U.S.
11) de 90 cm ou la grosseur
requise pour obtenir la
tension. 

TENSION
12 m et 8 r = 4 po [10 cm] en
motif.

GLOSSAIRE DES POINTS
C6D = glisser les 3 m suiv sur
une aig à torsades et laisser
derrièrre l’ouv. 3 end puis 3 end
de l’aig à torsades.

INSTRUCTIONS
Monter 162 m. 
1er r: (ENV DE L'OUV). Tric à
l'env. 
2e r: *(2 end-ens) 3 fois. (1 jeté.
1 end) 6 fois. (2 end-ens) 3 fois.

Rép de * jsq la fin du r.
3e r: 15 end. *6 env. 12 end.
Rép de * jsq 3 dern m. 3 end. 
4e r: 15 end. *C6D. 12 end.
Rép de * jsq 3 dern m. 3 end.
5e au 7e r: Comme du 1e au
3e r.
8e r: Tric à l'end.
Ces 8 r forment le motif.
Cont en motif jsq ce que l'ouv
mesure du début approx 60 po
[152.5 cm] en fin avec le 8e r du
motif. Rab. 
Frange: Couper des longueurs
de fils de 12 po [30.5 cm]. Avec
12 brins ensemble, nouer en
frange sur les pointes sur les bords
supérieur et inférieur de l'afghan.



P

CARE INSTRUCTIONS:
Machine Washing and Drying
1. Machine wash 2 minutes.
2. Spin dry thoroughly.
3. Tumble dry at low heat setting 

approx. 5 min.

CAUTION:
1. Do not bleach.
2. Do not stretch item or hang to dry.
3. Do not dry in direct sunlight.
4. Professional dry cleaning is 

recommended as an alternative 
to automatic laundry.

INSTRUCTIONS POUR LE LAVAGE :
Laver et sécher à la machine
1. Laver à la machine 2 minutes.
2. Essorer à fond à la machine.
3. Sécher à basse température à la 

machine approx. 5 min.

PRÉCAUTION
1. Ne pas javelliser.
2. Ne pas étirer ou suspendre votre 

article pour le faire sécher.
3. Ne pas faire sécher directement 

au soleil.
4. Un nettoyage à sec professionnel 

peut être une alternative au lavage 
automatique.

INSTRUCCIONES PARA LAVADO:
Lavado y secado con máquina
1. Lavar a máquina 2 minutos.
2. Centrifugar a fondo.
3. Secar a máquina a temperatura baja 

aprox. 5 min.

AVISO
1. No colar.
2. No estirar ni colgar el artículo a secar.
3. No secar a los rayos directos del sol.
4. Se recomenda el lavado a seca como 

alternativa al lavado automático.


